Правила для авторов

1. Принимаются статьи на русском и английском языках.

2. Редколлегия, редакторы, авторы и рецензенты Трудов соблюдают Этические принципы.
3. Направляя статью в редакцию Трудов, автор (соавторы) на безвозмездной основе передает(ют) издателю на срок действия авторского права по действующему законодательству РФ исключительное право на использование статьи или отдельной ее части (в случае принятия редколлегией Трудов статьи к опубликованию) на территории всех государств, где авторские права в силу международных договоров Российской Федерации являются охраняемыми, в том числе следующие права: на воспроизведение, на распространение, на публичный показ, на доведение до всеобщего сведения, на перевод на иностранные языки и переработку (и исключительное право на использование переведенного и (или) переработанного произведения вышеуказанными способами), на предоставление всех вышеперечисленных прав другим лицам.
4. Объем статьи не должен превышать 24 страниц формата А4 (включая список литературы, таблицы и рисунки). Межстрочный интервал везде – одинарный. Поля: со всех сторон 2 см.
5. Редколлегия будет признательна, если автор(ы) сообщат информацию (ФИО, e-mail) возможных рецензентов представленной статьи (не менее 3-х кандидатур).
6. 1) индекс статьи по Универсальной десятичной классификации (УДК) (курсивом, шрифт Times New Roman 10 пунктов, без отступа первой строки абзаца, интервал после 6 пт, выравнивание по левому краю); 
2) название статьи (ПРОПИСНЫМИ БУКВАМИ; выравнивание по центру, шрифт Times New Roman 12 пунктов, без отступа первой строки абзаца, интервал после 6 пт, без переносов);
3) инициалы и фамилии автора (шрифт Times New Roman 11 пунктов полужирный, выравнивание по центру, без отступа первой строки абзаца) (обращаем внимание, что здесь между инициалами ставится пробел); 
4) название учреждения, в которой выполнялась работа, с указанием почтового адреса и е-mail автора (курсив, шрифт Times New Roman 10 пунктов, без отступа первой строки абзаца, интервал после 6 пт, выравнивание по центру, без переносов). 
5) Краткая аннотация (шрифт Times New Roman 10 пунктов, отступ абзаца слева и справа 0.5 см, отступ первой строки абзаца 0.5 см, выравнивание по ширине, с переносами). Аннотация на русском (объёмом от 100 до 250 слов) и английском (объёмом от 250 до 300 слов) языках. Аннотация к статье призвана выполнять функцию независимого от статьи источника информации и должна быть:

- информативной (не содержать общих слов);

- содержательной (отражать основное содержание статьи и результаты исследований);

- структурированной (следовать логике описания результатов в статье);

- компактной.

Англоязычный текст аннотации, кроме того, должен быть:

- оригинальным (не быть калькой русскоязычной аннотации с дословным переводом);

- написанным качественным английским языком.

Необходимо иметь в виду, что аннотации на английском языке в русскоязычном издании являются для иностранных учёных и специалистов основным и, как правило, единственным источником информации о содержании статьи и изложенных в ней результатах исследований. Поэтому в аннотации должны быть чётко и конкретно перечислены основные результаты, выводы, при необходимости – методы и объекты. Не рекомендуется использование формулировок типа «в статье рассмотрены вопросы… и обсуждается проблема…»
6) Ключевые слова на русском языке (перед и после абзаца ключевых слов интервал после 6 пт). 
Пример:
УДК 593.16

ОТКРЫТИЕ НЕФОТОСИНТЕТИЧЕСКИХ ХИЩНЫХ РОДСТВЕННИКОВ КРАCНЫХ ВОДОРОСЛЕЙ ПРОЛИВАЕТ СВЕТ НА ПРОИСХОЖДЕНИЕ
ФОТОСИНТЕТИЧЕСКИХ ЭУКАРИОТ

Д. В. Тихоненков

Институт биологии внутренних вод им. И.Д. Папанина РАН 

152742 пос. Борок, Ярославская обл., Некоузский р-н, e-mail: tikho-denis@yandex.ru
В статье приведен обзор работы, посвященной открытию нового таксономического типа хищных жгутиковых протистов Rhodelphidia, которые являются сестринской группой по отношению к красным водорослям, опубликованной в журнале Nature в июле 2019 г. Неожиданно, но характеристики Rhodelphidia почти противоположны признакам красных водорослей. Они являются нефотосинтетическими жгутиконосцами-хищниками (поедают других протистов) с крупными, богатыми генами геномами, а также реликтовой первичной пластидой, которая участвует в биосинтезе гема. Обнаружение этих организмов значительно изменяет сложившиеся в науке представления о происхождении красных водорослей и эволюции архепластид (растений, зеленых, красных и глаукофитовых водорослей) в целом, поскольку предполагает, что миксотрофное питание (комбинация хищничества и фотоавтотрофии) присутствовало достаточно долго в ранней эволюции Archaeplastida, и фаготрофия не была утеряна при возникновении данной супергруппы.
Ключевые слова: Rhodelphidia, эволюция эукариот, фотосинтез, красные водоросли, жгутиконосцы.
7. Затем идет текст статьи. Шрифт Times New Roman 11 пунктов, отступ первой строки абзаца 1.0 см; выравнивание по ширине, с переносами. 
8. Рубрики Введение, Материалы и методы, Результаты исследования и их обсуждение (Результаты исследования, Обсуждение), Заключение пишутся прописными буквами шрифт Times New Roman 11 пунктов, без отступа первой строки абзаца, интервал перед 6 пт, выравнивание по центру. 
9. При написании текста особое внимание уделить: 

· Напоминаем, тире (–) – это знак препинания, заменяющий, чаще всего, сказуемое или выражающий интонацию.
· Дефис (-) – знак, употребляемый для соединения частей сложного слова.

· Между цифрами (в том числе и между страницами в списке литературы) необходимо ставить тире (–).
· Десятичные отделяются точкой (4.3%).

· Пробелы ставятся: а) между предыдущим и последующим словами при употреблении тире; б) между цифрой и размерностью (2001 г.; 100 мг/л); между числительным и размерностью (100 тыс. экз./м3). Пробелы не ставятся: а) между цифрами и знаком тире (1–3); между цифрами и знаком процент (100%); между цифрами и размерностью “градус по Цельсию” (25ºС); между цифрами и знаком умножения (3×3); межу цифрами и знаком ± (3±3).
· Необходимо использовать кавычки такого вида: “….”
10. В тексте статьи не допускаются сокращения (кроме стандартных); сокращения в случае необходимости их использования поясняются при первом упоминании. Применяется международная система единиц измерения СИ.
11. Рисунки и таблицы вставляются в текст. Подписи рисунков: Шрифт Times New Roman 10 пунктов, без отступа первой строки абзаца; выравнивание по ширине, с переносами, интервал после 6 пт (Рис. 1. Онтогенетические состояния наземной формы частухи злаковой. p – проросток, v – взрослое вегетативное растение, g1 – молодое генеративное растение; АЛ – ассимилирующие листья, КУ – клубневидное базальное утолщение, ГК – гипокотиль, ПК – первичный корень, ПрК – придаточные корни, СМ – семядоля, С – соцветие.) Ниже, с новой строки с интервалом 6 пт – подпись на английском языке). Таблицы: Шрифт Times New Roman 10 пунктов. Если таблица в статье одна, то ее порядковый номер не ставится и слово "Таблица" не пишется, дается только ее название. Пустые графы в таблицах не допускаются, они должны быть заменены условными знаками, которые объясняются в примечании. Название таблицы: Шрифт Times New Roman 10 пунктов, без отступа первой строки абзаца; выравнивание по ширине, с переносами, интервал перед – 6 пт; ниже, с новой строки с интервалом 6 пт – название на английском языке; названия строк и столбцов дублируются на английском языке.
Пример:

Таблица 1. Численность и биомасса зоопланктона …

Table 1. The number and biomass of zooplankton …
	Год 
Year
	Сезон

Season
	Численность, экз./м3 

Number, ind./m3
	Биомасса, г/м3 

Biomass, g/m3

	2015
	Лето

Summer
	15500
	0.4

	2016
	Лето

Summer
	20100
	0.5


12. При подготовке рисунков необходимо выбирать шрифт Times New Roman (размер 12 или 14). Рисунки, выполненные в программах “Excel”, “STATISTICA”, также необходимо выслать файлами (например, ris_1.xls или ris_1.stg), чтобы была возможность оперативно исправить подписи осей, штриховку и пр. Рисунки должны содержать все необходимые обозначения координатных осей, кривых и других деталей. На осях следует указывать только измерявшуюся величину и ее размерность. Все уточнения должны быть вынесены в заголовок рисунка или подрисуночную подпись. На рисунках название объектов на латыни (курсивом). Для обозначения частей рисунков использовать (a) (b) (c) (d) ... по центру.
13. Ссылки на литературу приводят в квадратных скобках. При ссылках на русскоязычные статьи в русском тексте – фамилию автора (если два автора – двух авторов, если больше – фамилию первого и др.) и год издания; после этого в круглых скобках приводят вариантом написания фамилий авторов латинскими буквами. 
Пример: [Мордкович и др., 2002 (Mordkovich et al., 2002); Прокин, 2010 (Prokin, 2010); Lampert, 2011].
Ссылки расставляются по году выхода, первыми отечественные, затем зарубежные авторы. При совпадении года расстановка по алфавиту.

Если Ваша статья напечатана в переводной версии российского журнала (например, “Биология Внутренних Вод” и т.д.) целесообразно в тексте статьи (как и в Списках литературы) давать ссылку только на англоязычный вариант.
Пример: [Golovanova, Kuz'mina, 1999; Aminov, Golovanova, 2013]
Благодарности и сведения о грантах и программах идут после основного текста статьи: сверху интервал 6 пт; шрифт Times New Roman 11 пунктов, отступ первой строки абзаца 1.0 см; выравнивание по ширине, с переносами.
Редакционная коллегия обращает Ваше внимание на правила оформления списка цитируемой литературы.

Статья должна содержать: “Список литературы” и “References“
14. При подготовке списка литературы просим ориентироваться на правила его оформления в журнале “Биология внутренних вод”: Цитируемая литература приводится под заголовком “Список литературы” (шрифт Times New Roman 11 пунктов, без отступа первой строки абзаца, интервал перед 6 пт, выравнивание по центру); в начале идут работы на русском языке, затем – на иностранных языках. Список дается в алфавитном порядке и не нумеруется. Шрифт самого списка – Times New Roman 10 пунктов, первая строка абзаца с выступом 0.5 см, выравнивание по ширине с переносами. 
Пример:
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15. После Списка литературы необходимо представить список под заголовком “References”, оформленный следующим образом: 
References – шрифт Times New Roman 11 пунктов, без отступа первой строки абзаца, интервал перед 6 пт, выравнивание по центру; сам список дается в алфавитном (латиница, то есть, необходимо представлять работы авторов, опубликованные на русском языке (и других языках, использующих кириллицу), применяя латинский алфавит) порядке (шрифт Times New Roman 10 пунктов, первая строка абзаца с выступом 0.5 см, выравнивание по ширине с переносами), следуя правилам и примерам, представленным ниже. 
Если у цитируемой статьи есть резюме на английском языке, содержащее название и фамилии авторов, то при транслитерации фамилий авторов и переводе названия статьи следует использовать написание фамилий и названия статьи на иностранном языке, взятое из иностранного резюме. 
Некоторые журналы (например, “Токсикологический вестник”) имеют переведенное на английский язык название и содержание номера, в “References” нужно использовать вариант журнала.

Пример: 

Golovanova I.L., Filippov A.A., Aminov A.I. Vlijanie gerbicida Raundap in vitro na aktivnost' karbogidraz molodi ryb [Influence of herbicide Roundup in vitro on the activity of carbohydrases in fish young]. Toksikol. Vestnik, 2011, no. 5, pp. 31–35. (In Russian)
Еще раз обращаем внимание: если Ваша статья напечатана в переводной версии российского журнала (например, “Биология внутренних вод” и т.д.) просим в тексте статьи давать ссылку только на англоязычный вариант. Следовательно, в Списке литературы и в References приводится только ее англоязычное название.

Пример:

Golovanova I.L., Kuz'mina V.V., Gobzhelian T.E., Pavlov D.F., Chuiko G.M. In vitro effects of cadmium and DDVP (Dichlorvos) on intestinal carbohydrase and protease activities in freshwater teleost. Comp. Biochem. Physiol., 1999, vol. 122, no 1, pp. 21–25. doi: 10.1016/S0742-8413(98)10063-4
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DISCOVERY OF NON-PHOTOSYNTHETIC PREDATORY RELATIVES OF RED 

ALGAE SHEDS LIGHT ON THE ORIGIN OF PHOTOSYNTHETIC EUKARYOTES
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The article provides an overview of the paper published in the Nature journal in July 2019 devoted to the discovery of a new taxonomic phylum of predatory unicellular flagellates Rhodelphidia, which is a sister group to red algae. Surprisingly, the characteristics of Rhodelphidia are nearly opposite to those that define red algae. They are non-photosynthetic, flagellate predators (feeding on other protists) with gene-rich genomes, along with a relic primary plastid that probably participates in haem synthesis. Overall, finding of these organisms alter current views of the origin of Rhodophyta, and evolution of Archaeplastida (plants, green, red, and glaucophyte algae) as a whole, as they indicate that mixotrophic feeding – that is, a combination of predation and phototrophy – persisted well into the evolution of the group.
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